HORSCH

Su meile Zemei

Naudojimo instrukcija

Optipack 4 - 8 SD

_ Art.: 80641101 It PriesS pradédami eksploatuoti, atidziai perskaitykite!
Leidimas: 05/2014 Saugokite naudojimo instrukcija!



EB atitikties deklaracija
keiCiamai jrangai
(Dir. 2006/42/EB)
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Nukirpkite ir iSsiyskite j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH* arba jteikite Sios jmonés darbuotojui instruktazo metu.

Gavimo patvirtinimas

NeiSsiuntus Sio gavimo patvirtinimo, negalios garantija !

|monei:

HORSCH Maschinen GmbH
Postfach 10 38

D-92401 Schwandorf
Faksas: +49 (0) 9431/ 41364

[C]Demonstravimo masina —naudojimo pradzia
[C]Demonstravimo masina — vietos pakeitimas

MaSinos tipas:........euuvvuvrvviiiiiriiieiieeeeeeeveeeeeeeeee ] Demonstravimo masinos galutinis
pardavimas — naudojimas

Serijos NUMETIS: ... Naujos masinos galutinis pardavimas —
naudojimo pradzia

Tiekimo data: .........ooveeiiiiiiiiie e [CJKlienty masina — vietos pakeitimas

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 05/2014 80641101 Optipack 4 - 8 SD It

Patvirtinu, kad gavau naudojimo instrukcijg aukSciau nurodyto tipo masinai.
Su masinos valdymu bei funkcijomis ir saugumo technikos reikalavimais supazindino jmonés
HORSCH technikas arba jgaliotojo pardaveéjo atstovas.

Techniko pavardé

Pardavéjas Klientas

Pavardeé: ... Pavarde: ...
GatVe: .o GatVe: .o
INdEKSAS: ..o INdEKSAS: ...cooiiiiieie e
VIetOVE: ..o VIetOVE: ..o
Tl Tl
Faksas: ..o Faksas: ...
El pastas: ....cccoccvieiii El pastas: .....ccccccuvuiiiiiiiii s
KIHento NI ... KIHento NI ...

AS Zinau, kad garantinés pretenzijos priimamos tik tuomet, kai $i forma uzpildoma i$ karto po
instruktazo ir pasirasyta iSsiun¢iama j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH" arba jteikiama jmonés
technikui.

Vietove, instruktazo data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....cevviiiiiiiiiiieeee e
MaSinos tipas: ......eevvveveeriieiiiiiiiiiiieieieiiaeeaee
Pagaminimo metai: ..........cccccoiiiiiiiiie
Eksploatavimo pradzia: ...............cccceeeie
Priedai: ...

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 05/2014
Paskutiniai pakeitimai:

Pardavéjo adresas: Pavard@:
Gatve:
VIetove:
Tl

Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431 / 41364
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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Jvadas

Pratarme

Prie§ masinos paleidimg atidziai perskaitykite
eksploatacijos instrukcijg ir jos laikykités. Taip
iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto iSlaidas
ir prastovas, padidinsite savo masinos patikimu-
ma ir eksploatacijos trukme. Laikykités saugos
nuorody!

Uz zalg ir veikimo sutrikimus, atsirandancius
dél eksploatacijos instrukcijos nesilaikymo,
HORSCH neatsako.

Si eksploatacijos instrukcija Jums turi padéti
susipazinti su Jusy masina ir iSnaudoti paskirtj
atitinkancias eksploatacijos galimybes.

Eksploatacijos instrukcijg privalo perskaityti ir
taikyti kiekvienas asmuo, kuriam yra pavesta
dirbti prie arba su masina, pvz., per:

- eksploatacijg (jskaitant parengima, sutrikimy
Salinimg darbo eigoje, priezilirg)

. technine prieziurg (tikrinimg)

- transportavimg

Su eksploatacijos instrukcija Jus gaunate ga-
vimo patvirtinimg. Apmokyti masy techninés
priezilros ir prekybos partneriy darbuotojai
Jus informuos ir instruktuos apie Jusy masinos
valdyma ir priezilirg. Po to iSsiyskite Jus arba
techninés priezilros ir prekybos partneriai ga-
vimo patvirtinimg atgal | HORSCH. Taip Jus
patvirtinsite tinkamg masinos priémima.
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pristatymo
termino.

Tobulinimo tikslu pasiliekama teisé keisti pa-
veikslus bei techninius ir svoriy duomenis,
pateikiamus Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Sioje eksploatacijos instrukcijoje esantys pa-
veikslai vaizduoja skirtingas padargo modifika-
cijas ir jvairius jrangos variantus.

Nuorodos dél vaizdavimo

|spéjamosios nuorodos

Eksploatacijos instrukcijoje skiriamos trys skir-
tingos jspéjamosios nuorodos.

Naudojami Sie signaliniai Zodziai su jspéja-
muoju simboliu:

/A PAVOJUS

Zymi pavojy, kurio pasekmés yra mirtis arba
sunkus suzalojimas, jei jo nebus iSvengta.

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra
mirtis arba sunkus suzalojimas, jei jo nebus
iSvengta.

/A\ATSARGIAI

Zymi pavojy, kurio galimos pasekmés yra su-
zalojimai, jei jo nebus iSvengta.

Perskaitykite visas Sioje eksploatacijos instruk-
cijoje esancias jspéjamasias nuorodas!

Instrukcijos

Eksploatacijos instrukcijoje veiksmy instrukcijos
yra nurodomos strélytémis:

> ...
> ..

Jei reikia laikytis eilés tvarkos, veiksmai yra
sunumeruoti:

1. ..
2. ..
3

[[33° Zymi svarbias nuorodas.

Apibudinimai ,deSingje”, ,kairéje”, ,priekyje” ir
,gale“ galioja vaziavimo krypties atzvilgiu.
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Technine priezilra

I[moné HORSCH nori, kad Jis batuméte visiskai
patenkinti savo masina ir mumis.

ISkilus problemai, kreipkités | savo prekybos
partner;.

Masy prekybos partneriy klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai irjmonés HORSCH klienty
aptarnavimo tarnybos darbuotojai yra pasirenge
Jums padéti.

Kad kiek galima greiCiau iSsprestuméme techni-
nius trtkumus, praSome Jusy mums pagelbéti.

Pagelbékite klienty aptarnavimo tarnybos dar-
buotojams pateikdami toliau nurodytus duome-
nis, kad buaty iSvengta nereikalingy papildomy
klausimy.

+ Kliento numeris

+ Klienty vadybininko pavardé

- Pavardé ir adresas

« Masinos modelis ir serijos humeris

- Pirkimo data ir eksploatacijos valandos arba
plotinis naSumas

- Problemos pobudis

Defekty salinimas

ParaiSkas Salinti defektus reikia teikti savo
HORSCH prekybos partneriui.

Pasekminiai nuostoliai

HORSCH 8ig masing pagamino kruopsciai.
Nepaisant to, net naudojant pagal paskirtj galimi
skleidziamo kiekio nukrypimai ar net visiSkas
sugedimas, pvz., dél Siy priezasciy:

« pazeidimas dél iSorinio poveikio

. susidévindiyjy daliy susidévéjimas

. darbo jrankiy trikumas arba pazeidimas

+ neteisingi vaziavimo greiciai

+ neteisingas padargo nustatymas (neteisingas
primontavimas, nustatymo nuorody nesilai-
kymas)

- eksploatacijos instrukcijos nesilaikymas

- neatliekama arba netinkama techniné priezitra

Todél prie$ kiekvieng naudojimg, o taip pat
darbo metu tikrinkite savo masing, ar ji teisingai
veikia, ir ar yra pakankamas skleidimo tikslumas.

Pretenzijos kompensuoti zala, atsiradusig ne
masinoje, yra negalimos. Tai taip pat reiskia,
kad negalima atsakomybé uz pasekminius
nuostolius, atsiradusius dél vaziavimo ir valdy-
mo klaidy.
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Sauga ir atsakomybe

Toliau nurodytos pavojy ir saugos nuorodos
galioja visiems skyriams eksploatacijos ins-
trukcijoje.

Masina yra pagaminta pagal naujausius techni-
kos standartus ir pripazintas saugos technikos
taisykles. Nepaisant to, jg naudojant gali kilti pa-
vojai naudotojo arba treCiyjy asmeny sveikatai
ir gyvybei, arba gali buti padaryta zala masinai
ar kitam turtui.

Pries naudodami masing, perskaitykite ir laikykités
toliau pateikiamy saugos nuorody!

Naudojimas pagal paskirtj

Masina yra numatyta jprastiniam naudojimui ze-
més dirbimo srityje pagal zemés Ukio praktikos
taisykles. Kitoks arba leistinas ribas virSijantis
naudojimas, pvz., kaip transportavimo priemo-
nés, yra laikomas naudojimu ne pagal paskirtj,
ir dél to gali bati sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Uz dél to atsiradusig zalg HORSCH neatsako.
Atsakomybé tenka tik naudotojui.

Batina laikytis zemés Ukio profesiniy sajungy
specialiyjy nelaimingy atsitikimy prevencijos tai-
sykliy bei kity visuotinai pripazinty saugos tech-
nikos, darbo medicinos ir keliy eismo taisykliy.

MasSing naudokite tik jai esant nepriekaistingos
techninés buklés, atsizvelgdami j saugg ir pavojus!
Bdtina nedelsiant Salinti ypa¢ tuos sutrikimus,
kurie gali turéti jtakos saugai.

Masing leidziama naudoti, techniSkai prizitréti
ir remontuoti tik tiems asmenims, kurie yra su
ja susipazine ir yra informuoti apie pavojus, zr.
,Darbuotojy kvalifikacija“.

Atsarginés dalys

HORSCH originalios atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai suprojektuoti Siai masinai.

Kitos atsarginés dalys ir priedai néra HORSCH
iSbandyti ir patvirtinti.

Todél jmontuojant arba naudojant ne HORSCH
gaminius tam tikromis aplinkybémis gali neigia-
mai pakisti numatytos konstrukcinés masinos
savybés, ir tai gali turéti neigiamos jtakos Zzmoniy
ir masinos saugai.

Uz zalg, atsirandancig naudojant neoriginalias
dalis ir priedus, negalima jokia HORSCH atsa-
komybé.

Jei ant keiCiamo komponento yra priklijuoti
saugos lipdukai, juos taipogi reikia uzsakyti ir
priklijuoti ant atsarginés dalies.

Eksploatacijos instrukcija

Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima eks-
ploatacijos instrukcijos ir gamintojo nustatyty
eksploatacijos ir techninés prieziuros taisykliy
laikymasi.

Eksploatacijos instrukcija yra masinos dalis!
Masina yra numatyta naudoti tik pagal eksplo-
atacijos instrukcijg. Jei nesilaikoma eksploata-
cijos instrukcijos, gali buti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmoneés.

> Prie$ darbg perskaitykite ir laikykités atitinka-
my eksploatacijos instrukcijos skirsniy.

> Eksploatacijos instrukcijg saugokite ir laikykite
prieinama.

> Eksploatacijos instrukcijg perduokite toles-
niems naudotojams. Perparduodami kitakal-
bése Salyse, perduokite atitinkamos Salies
kalba.
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Darbuotojy kvalifikacija

Jei masina naudojama netinkamai, gali bati
sunkiai suzaloti arba nuzudyti Zzmonés. Siekiant
iSvengti nelaimingy atsitikimy, kiekvienas asmuo,
kuris dirba su masina, privalo atitikti toliau nuro-
dytus bendruosius minimalius reikalavimus:

> Jis yra fiziSkai pajégus kontroliuoti masing.
> Jis su masina gali saugiai atlikti darbus Sios
eksploatacijos instrukcijos rémuose.

> Jis supranta masinos veikimo principg jo
darby rémuose ir yra informuotas apie su
tuo susijusius pavojus. Jis gali atpazinti bei
iSvengti darbo pavojy.

> Jis suprato eksploatacijos instrukcijg ir gali
atitinkamai taikyti eksploatacijos instrukcijoje
pateikiamg informacija.

> Jis yra susipazines su saugiu transporto prie-
moniy vairavimu.

> Vaziavimui keliais jis zino atitinkamas keliy
eismo taisykles ir turi reikalaujamg vairuotojo
pazyméjima.

> Apmokomam asmeniui prie masinos leidzia-

v -

Eksploatuotojas privalo

> sureguliuoti darbuotojy atsakomybe, kompe-
tencijq ir kontrole.

> jeireikia, apmokyti ir instruktuoti darbuotojus.

> operatoriui padaryti prieinamag eksploatacijos
instrukcija.

> isitikinti, kad operatorius perskaite ir suprato
eksploatacijos instrukcija.

Operatoriy grupés
Asmenis, kurie dirba su masina, reikia atitinka-
mai parengti jvairiems darbams.

Instruktuoti operatoriai

Sie asmenys turi biiti eksploatuotojo arba atitin-
kama kvalifikacijg turin€iy specialisty parengti
atitinkamiems darbams. Tai yra taikoma Siems
darbams:

« Transportavimas keliais

- Naudojimas ir parengimas

- Eksploatacija

« Techniné priezitra

« Sutrikimy paieska ir Salinimas

Jmonés HORSCH parengti operatoriai

Be to, tam tikriems darbams asmenys turi bati
parengti mokymo priemonémis arba HORSCH
komandiruoty darbuotojy. Tai yra taikoma Siems
darbams:

- Pakrovimas ir transportavimas
- Paleidimas

« Sutrikimy paieska ir Salinimas
- Salinimas

Tam tikrus techninés prieziuros darbus lei-
dziama atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms.
Sie darbai yra pazenklinti priedéliu ,Dirbtuviy
darbas®.

Pavojus vaikams

Vaikai negali jvertinti pavojy ir elgiasi nenuspe-
jamai. Dél to vaikams kyla ypatingas pavojus:

> Neprileiskite vaiky.

> Ypac prie$ pradédami vaziuoti ir aktyvindami
masinos judesius jsitikinkite, kad pavojaus
zonoje néra vaiky.

Vaikai gali sukelti pavojingus masinos jude-
sius. Nepakankamai apsaugota ir be prieziu-
ros pastatyta masina yra pavojus zaidzian-
tiems vaikams!
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Asmens apsaugos
priemoneés

Nesant arba esant nepilnoms apsaugos prie-
monéms, padidéja sveikatos sutrikimy rizika.
Asmens apsaugos priemones yra, pavyzdziui:

> gerai priglundantys drabuziai / apsauginiai
drabuziai, jei reikia, plauky tinklelis

> apsauginiai batai

> apsauginés pirstinés

> Nustatykite asmens apsaugos priemones
atitinkamai darbo uzduociai.

> Pateikite tinkamos buklés veiksmingas ap-
saugos priemones.

> Niekada neneSiokite Ziedy, grandiniy ir kity
papuosaly.

Sauga eisme

/A PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

Atsizvelkite j leistinus transportinius ploCius ir
aukscCius. Ypac ties tiltais ir zemai kabanciomis
elektros energijos tiekimo linijomis atkreipkite
démes;j | transportinj aukst;.

Atsizvelkite | leistinas aSines apkrovas, padan-
gy keliamasias galias ir bendruosius svorius,
kad iSlikty pakankamas vairumas ir stabdumas.
Priekiné asis turi biti apkrauta bent 20 % trak-
toriaus svorio.

Per transportavimg keliais masSina privalo bdti
transportavimo padétyje. MaSina privalo bati su-
skleista ir uzfiksuota, zr. skyrius ,Suskleidimas* ir
~Prikabinimas ir transportavimo padétis®.

Pries suskleidima reikia nuo atverCiamuyjy sriciy
nuvalyti Zemes. PrieSingu atveju galima pazeisti
mechanine jranga.

> Primontuokite apSvietimo sistema, jspéja-
muosius ir apsauginius jtaisus, ir patikrinkite
jy veikima.

> PrieS vaziavimg keliais nuo visos masinos
nevalykite prisirinkusias zemes.

Vaziavimo ypatybéms daro jtakg padargai.

> Ypac posukiuose atsizvelkite | padargo placig
iSkySg ir inercine mase.

Pakeltos masinos (trijy tasky hidrauline jranga):

> Atsizvelkite | sumazéjusj traktoriaus stabilumg
ir vairuma.

Transportuodami vieSaisiais keliais,
laikykités leidime eksploatuoti nurodyto
leistino didziausio greicio!

Didziausig reik&§me konstrukciniam
didziausiam greiCiui turi duomenys
leidime eksploatuoti arba techniniuose
duomenyse.

Vairavimo stiliy visada derinkite prie kelio
salygy, kad iSvengtuméte nelaimingy
atsitikimy ir vaZiuoklés pazeidimuy.
Atsizvelkite | asmeninius gebéjimus, va-
Ziuojamosios dalies, eismo, matomumo
ir oro sglygas.
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Sauga darbo metu

Paleidimas

Be tinkamo paleidimo néra uztikrinama masi-
nos eksploatacijos sauga. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Masing leidziama paleisti tik po instruktazo,
kurj suteikia prekybos partneriy darbuotojai,
gamyklos atstovai arba jmonés HORSCH
darbuotojai.

> Uzpildytg gavimo patvirtinimg reikia atsiysti
atgal jmonei HORSCH.

Masing naudokite tik tuo atveju, jei yra ir veikia
visi apsauginiai jtaisai ir su sauga susije jrengi-
niai, kaip pvz. nuimami apsauginiai jtaisai (raty
atsparos ir t. t.).

> Reguliariai tikrinkite verzliy ir varzty priverz-
tumag, ypac raty ir darbo jrankiy, jei reikia, i$
naujo priverzkite.

> Reguliariai tikrinkite padangy oro slégj, zr.
techninés prieziuros apzvalga.

Masinos pazeidimai

Masinos pazeidimai gali kenkti masinos eksplo-
atacijos saugai ir sukelti nelaimingus atsitikimus.
Taip gali bati sunkiai suzaloti arba nuzudyti
Zmones.

Saugai ypac svarbios yra Sios masinos dalys:

> Hidrauliné jranga
> Stabdziai (jei yra)
> Sukabinimo jtaisai
> Apsauginiai jtaisai
> ApSvietimo jtaisai

Jei abejojate dél masinos saugios biklés, pavyz-
dziui, iStekant eksploatacinéms medziagoms,
esant matomiems pazeidimams arba netikétai
pakitus vaziavimo ypatybéms:

> Nedelsdami iSjunkite ir apsaugokite masinag.

> Jeijmanoma, pagal Sig eksploatacijos instruk-
Cijg raskite ir paSalinkite pazeidimus.

> Pasalinkite galimas pazeidimy priezastis
(pvz., pasalinkite didelius neSvarumus arba
priverzkite laisvus varztus).

> Paveskite kvalifikuotoms specializuotoms
dirbtuvéms pasalinti pazeidimus, jei jie gali tu-
réti jtakos saugai ir jy negalite pasalinti patys.

Prijungimas ir atjungimas

Dél neteisingo masinos ir traktoriaus vilkimo
jtaiso sujungimo kyla pavojai, kurie gali lemti
sunkius nelaimingus atsitikimus.

> Laikykités visy eksploatacijos instrukcijy:

- Sios eksploatacijos instrukcijos (skyriai
,Prikabinimas ir transportavimo padétis® ir
.Pastatymas®)

- traktoriaus eksploatacijos instrukcijos

> Atitraukiant traktoriy, butinas ypatingas atsar-
gumas. Buti tarp traktoriaus ir maSinos yra
draudziama.

> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Prikabintg masing prie$ atkabindami pastaty-
kite ant zemés.

> Apsaugokite masing nuo riedéjimo.
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Hidrauliné jranga

Hidraulingje sistemoje yra aukstas slégis. IS-
trykStantis skystis gali prasiskverbti pro odg ir
sunkiai suzaloti. Patyre suzalojimy, nedelsdami
kreipkités | gydytoja.

Masinos hidrauliné jranga turi keletg funkciju,
kurios dél neteisingy valdymo veiksmy gali pa-
daryti zalos Zmonéms ir masinai.

> Hidraulines Zarnas prie traktoriaus prijunkite
tik tada, kai hidrauliné jranga traktoriaus ir
padargo puséje neturi slégio.

> Hidraulinéje sistemoje yra auks$tas slégis.
Reguliariai tikrinkite visas linijas, zarnas ir
sriegines jungtis, ar néra nesandarumy ir
iSoriskai pastebimy pazeidimy!

> leSkodami nuotékio viety, naudokite tik tin-
kamas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! IStrykstanti alyva gali
suzaloti arba sukelti gaisrg!

> Siekiant iSvengti neteisingy valdymo veiksmu,
reikty pazenklinti hidrauliniy jungCiy kistuki-
nius lizdus ir kistukus.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités |
gydytoja!

> Kai nenaudojate, apsaugokite arba uzrakin-
kite traktoriaus valdymo prietaisus!

> Hidraulines zarnas keiskite ne véliau kaip
po SeSeriy mety, zr. ,Techninés priezilros
apzvalga“.

Resiveris
Hidraulinéje sistemoje gali bati sumontuoti re-
siveriai.

> Resiveriy neatidarinékite ir netaisykite (nevi-
rinkite, negrezkite). Ir po iStustinimo bakuose
yra pirminis dujy slégis.

Hidrauliné jranga prie$ technine prieziurg privalo
bati be slégio!
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Stabdziy sistema

Priklausomai nuo jrangos, masinos gali turéti
jrengtg pneumatine arba hidrauline darbiniy
stabdziy sistema.

Stabdziy sistema vaziuojant keliais visada turi
bati prijungta ir veiksminga.

> Po masinos prijungimo ir prie$ transportinius
vaziavimus visada pirmiausia patikrinkite
stabdziy sistemos veikimg ir bikle.

> Stabdymo jégos reguliatoriuje patikrinkite
nustatyma.

> Prie$ iSvaziuodami visada pirmiausia atleis-
kite stovéjimo stabdj.

> Prie$ atkabindami, visada pirmiausia ap-
saugokite masing nuo riedéjimo ir jjunkite
stovéjimo stabd;.

Stabdziy sistemos nustatymo ir remonto darbus
paveskite atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms
arba Siems darbams HORSCH parengtam
operatoriui.

Oro linijos

ISskleidziant ir suskleidziant sgvaras, masina
gali pasiekti oro linijy aukstj. Taip jtampa gali
prasimusti | masing ir lemti mirting elektros
smugj arba sukelti gaisra.

> Esant suskleistoms sgvaroms, iSskleisdami ir
suskleisdami, iSlaikykite pakankama atstumg
nuo elektros aukstos jtampos linijy.

> Sgvary niekada neiSskleiskite arba nesu-
skleiskite arti elektros stulpy ir elektros ener-
gijos tiekimo linijy.

> Niekada masinos nepalikite ir j jg nelipkite po
oro linijjomis, kad iSvengtuméte galimo elek-
tros smugio pavojaus dél jtampos iSlydzio.
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Elgesys esant jtampos iSlydziui

[tampos iSlydziai masinos iSoréje sukelia auks-
tas elektros jtampas. Ant Zzemés aplink masing
susidaro dideli jtampos skirtumai. Dideli zings-
niai, atsigulimas ant Zzemés arba atsirémimas
rankomis j zeme gali sukelti gyvybei pavojingas
elektros sroves (Zingsnio jtampa).

> Nepalikite kabinos.
> Nelieskite jokiy metaliniy daliy.
> Nesukurkite jokios laidzios jungties su zeme.

> |spékite zmones: NESIARTINKITE prie ma-
Sinos. Elektros jtampos prie zemés gali lemti
sunkius elektros smugius.

> Laukite profesionaliy gelbétojy pagalbos. Turi
bati iSjungiama oro linija.

Jei asmenys kabing turi palikti nepaisant jtam-

pos iSlydzZio, pavyzdZiui, nes gresia tiesioginis

pavojus gyvybei dél gaisro:

> 188okite i§ masinos. Sokite j stabilig stovése-
na. Nelieskite masinos is iSorés.
> Mazais zingsniais pasiSalinkite nuo masinos.

Techninés ribinés vertées

Jei masinos techniniy ribiniy verciy nesilaikoma,
masina gali buti pazeista. Taip gali bati sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti Zzmonés.

Saugai ypac svarbios yra Sios techninés ribines
vertés:

* leistinas bendrasis svoris

» maksimalios asinés apkrovos
» maksimali vertikalioji apkrova
» didziausias greitis

Zr. skyriy , Techniniai duomenys*, ,Specifikacijy
lentelé® ir ,Leidimas eksploatuoti®.

> Taip pat atsizvelkite | maksimalias traktoriaus
apkrovas.

Naudojimas laukuose

/i PAVOJUS
Kartu vaziuoti ant masinos yra draudziama!

> Prie§ vaziavimo pradzig ir prie$ paleidimg
patikrinkite artimgjg masinos zong (vaikai!).
Pasirupinkite pakankamu matomumu.

> Pasirtpinkite pakankamu masinos stabilumu
per iSilginj ir skersinj posvyrj nelygioje terito-
rijoje. Atsizvelkite | traktoriaus ribines vertes.

> Negalima pasalinti jokiy reikalaujamy ir patei-
kiamy apsauginiy jtaisy.

> Hidrauliniu bludu valdomy daliy judéjimo zo-
noje negalima buti Zmonéms.

> Nevaziuokite atbuline eiga su nuleista masina.
Komponentai yra suprojektuoti tik judéjimui
pirmyn lauke, ir vaziuojant atbuline eiga juos
galima pazeisti.

Jrangos / susidévincéiyjy daliy kei-
timas

> Apsaugokite masing nuo nenumatyto riedé-
jimo!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis bunate,
uzfiksuokite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Esant atsikiSusioms dalims (pvz.,
norageéliams), kyla susizalojimo pavojus!

Lipdami ant masinos, nelipkite ant dirvos tan-
kintuvo padangy ar kity sukiojamy daliy. Jos
gali prasisukti, ir Jus krisdami galétuméte patirti
sunkiausius suzalojimus.
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Trasos ir beicuotos séklos

Netinkamas elgesys su trgdomis ir beicuotomis
séklomis gali lemti apsinuodijimus ir mirtj.

> Laikykités priemoniy gamintojo duomeny,
pateikiamy saugos duomeny lape. Esant
reikalui, saugos duomeny lapo praSykite
prekybininko.

> Pagal gamintojo duomenis nustatykite ir pa-
teikite asmens apsaugos priemones.

Aplinkosauga

Eksploatacinés medziagos, tokios kaip hidrauli-

nés alyvos, tepimo medziagos ir t. t., gali kenkti

aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

> Neleiskite eksploatacinéms medzZiagoms
patekti | aplinka.

> ISsiliejusias eksploatacines medziagas surin-
kite sugeriancia medziaga arba sméliu, supil-
kite | skysCiams nelaidzig pazenklintg talpg ir
pasalinkite pagal institucijy reikalavimus.
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Modifikavimai

Konstrukciniai pakeitimai ir papildymai gali turéti
neigiamos jtakos masinos veikimui ir eksploata-
cijos saugai. Taip gali biti sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

> Nevykdykite jokiy konstrukciniy pakeitimy ar
papildymuy, kurie nebuvo patvirtinti HORSCH.

> Konstrukcinius pakeitimus ir papildymus pa-
veskite atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

> Laikykités Salies standarty dél svoriy, svorio
paskirstymo ir matmeny.

Jeijranga turi jtakos svoriui arba svorio paskirs-
tymui, privaloma patikrinti ir laikytis reikalavimy
del prikabinimo jtaiso, vertikaliosios ir asinés
apkrovos.

MasSinose be stabdzZio virSijant svorio ribg gali
prireikti modifikuoti ir stabdziy sistema.

Atliekant pakeitimus, susijusius su specifikacijy
lentelés duomenimis, privaloma pritaisyti naujg
specifikacijy lentele su naujausiais duomenimis.

Atliekant pakeitimus, susijusius su duomenimis
leidime eksploatuoti, reikia atnaujinti leidimg
eksploatuoti.
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Techniné prieziiura

Netinkama techniné prieziura kelia pavojy masi-
nos eksploatacijos saugai. Taip gali buti sukelti
nelaimingi atsitikimai ir sunkiai suzaloti arba
nuzudyti zmonés.

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

>

Laikykités reikalaujamy periodiniy bandymy
arba patikry terminy.

Masinos technine priezitrg vykdykite pagal
techninés prieziuros plang, zr. skyriy ,Techniné
prieziira®“.

Vykdykite tik tuos darbus, kurie yra aprasyti
Sioje eksploatacijos instrukcijoje.

Prie$S techninés priezitiros darbus masing
pastatykite ant lygaus tvirto pagrindo ir
apsaugokite nuo riedéjimo.

ISleiskite hidraulinés sistemos slégj ir nuleis-
kite arba atremkite padarga.

Prie$ dirbdami ties elektros jranga, atjunkite
jai sroveés tiekima.

Pries valydami masSing auksto slégio plovimo
jrenginiu, uzdenkite visas angas, j kurias dél
saugos ir funkciniy sumetimy neturi patekti
vanduo, garai arba valymo priemonés. Van-
dens srovés nekreipkite tiesiai | elektrinius
arba elektroninius komponentus ar guolius.

Valydami auksto slégio arba gary pustuvu,
visada iSlaikykite min. 50 cm atstumg nuo
masinos daliy.

Po valymo patikrinkite visas hidraulines lini-
jas, ar néra nesandarumy ir atsilaisvinusiy
jungCiy.

Patikrinkite, ar néra trynimosi viety ir pazeidi-
my. Tuoj pat pasalinkite pastebétus trikumus!
Vél priverzkite per techninés prieziuros darbus
atsuktas sriegines jungtis.

Visus likusius techninés priezitiros ir re-
monto darbus, kurie néra aprasyti Sioje
eksploatacijos instrukcijoje, paveskite
atlikti tik jgaliotoms specializuotoms
dirbtuvéms arba Siems darbams HORSCH
parengtam operatoriui.

[EE Naujy masiny neplaukite gary pustuvu

arba auksto slégio plovimo jrenginiu. La-
kas sukietéja tik mazdaug po 3 ménesiy,
o iki tol jj galima pazeisti.
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Pavojaus zona

Raudonas plotas Zymi masinos pavojaus zona:

Masinos pavojaus zonoje kyla Sie pavojai:

- Dél netycCinio hidraulinés jrangos aktyvinimo
gali buti sukelti pavojingi masinos judesiai.

- Sugede arba nepatikimai pritvirtintos elektros
linijos gali lemti elektros smugius.

- Esant jjungtai pavarai, gali suktis arba pasi-
sukti masinos dalys.

« Hidrauliniu budu pakeltos masinos dalys gali
nepastebimai létai nusileisti.
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Jei nepaisoma pavojaus zonos, gali buti sunkiai
suzaloti arba nuzudyti zmonés.

> Nebukite po pakeltais kroviniais. Krovinius
pirmiausia nuleiskite.

> Pasalinkite asmenis iS masinos ir traktoriaus
pavojaus zonos.

> PrieS bet kokius darbus masinos pavojaus
zonoje ir tarp masinos ir traktoriaus: ISjunkite
traktoriy!
Tai galioja ir trumpalaikiams tikrinimo darbams.
Daug sunkiy nelaimingy atsitikimy nutinka
dél neapdairumo ir veikian¢iy masiny!

> Atsizvelkite | duomenis, pateikiamus visose
eksploatacijos instrukcijose.
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Saugos lipdukai

Masinoje esantys saugos lipdukai

ispéja apie

pavojus pavojaus vietose ir yra svarbi masinos
saugos jrangos sudétiné dalis. Nesant saugos
lipduky, padidéja sunkiy ir mirtiny suzalojimy

rizika Zmonéms.

> Valykite uzsiterSusius saugos lipdukus.

Kartu vaziuoti ant masinos drau-
dziama!

Prie§ masinos paleidimg perskai-
tykite ir laikykités eksploatacijos
instrukcijos!

Bukite atsargus iStrykStant auksto
slégio skysciui, laikykités nuorody
eksploatacijos instrukcijoje!

Niekada nekiskite gallniy j suspau-
dimo pavojaus zong, kol ten gali
judeti dalys!

—_—
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> Nedelsdami keiskite pazeistus ir neatpazjsta-

mais tapusius saugos lipdukus.

> Ant atsarginiy daliy uzklijuokite numatytus

saugos lipdukus.

Nebukite skleidziamy masinos daliy
judéjimo zonoje!

Pries techninés prieziuros ir remon-
to darbus iSjunkite variklj ir iStraukite
raktelj.

Nelipkite ant sukiojamy daliy.
Naudokite tik numatytas uzlipimo
priemones.

Resiveryje yra dujy ir alyvos slégis.
ISmontavimo ir remonto imkités
tik pagal instrukcijg techniniame
vadove.
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Buti pavojaus zonoje leidziama
tik esant jjungtam kélimo cilindro
saugikliui.

mmmmmm

00380896

Bati pavojaus zonoje leidziama tik
esant jjungtai saugos atramai.
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00380953
Saugos lipduky padétis
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Paleidimas

Paleidimo metu kyla padidintas nelaimingy
atsitikimy pavojus. Laikykités atitinkamy skyriy
nurodymy.

Tiekimas

Masina su primontuojamais padargais paprastai
tiekiama visiSkai sumontuota ant sunkiasvorés
priekabos.

Kai dél transportavimo reikia nuimti kokias dalis
ar mazgus, vietoje juos sumontuoja musy atsto-
vai arba musy montuotojai.

Atsizvelgiant | sunkiasvorés priekabos kons-
trukcijg, masing galima nutempti traktoriumi
arba nukelti atitinkamais pakélimo prietaisais
(krautuvu ar kranu).

Pasirupinkite pakankamos keliamosios galios
kélimo mechanizmais bei jtaisais.

Krovinio kélimo jtaisy tvirtinimo taskai pazyméti
lipdukais.
Pasirinkdami kitus tvirtinimo taskus, atsizvelki-
te | svorio centrg bei svorio pasidalinimg. Bet
kuriuo atveju Sie taskai gali bati tik ant masinos
korpuso.

Transportavimas

Transportavimas keliais pagal vietines nuostatas
ir darbo plotj gali biti atliekamas prikabinus prie
traktoriaus arba sunkiasvore priekaba.

> Reikia laikytis leistiny transportavimo matme-
ny ir svoriy.

> Traktorius turi bti pakankamai didelis, kad
baty galima tinkamai vairuoti ir stabdyti.

» Masing tempiant dviguba jungtimi, apatines
kreipiamagsias svirtis reikia jtvirtinti, kad ne-
Svytuoty.

> Priekaboje arba sunkiasvoreje priekaboje
masina turi bati pritvirtinta jtempimo dirzais
arba kitomis pagalbinémis priemonémis.

> Krovinio atramas prikabinkite tik specialiai
pazymétose vietose.

Irengimas

Gamintojo klienty aptarnavimo skyriaus darbuo-
tojai ar jo partneris praveda instruktazg nau-
dotojui bei atlieka pirmojo masinos sujungimo
darbus.

Bet koks ankstesnis masinos naudojimas
yra draudziamas!

Tik po to, kai gamintojo klienty aptarnavimo sky-
riaus darbuotojai arba atstovai supazindina su
masina ir yra perskaitoma instrukcija, leidZziama
pradéti eksploatuoti masing.

[rengimo bei techninés priezitros darby metu
kyla padidintas nelaimingy atsitikimy pavojus.
Pries Siuos darbus perskaitykite naudojimo ins-
trukcijq ir susipazinkite su masina.

Priklausomai nuo komplektacijos

> Nuimkite nuo masinos visas neprijungtas,
kartu atsiystas dalis.

> Patikrinkite visas svarbias sriegines jungtis!

> Sutepkite visas tepimo jmovas!

> Patikrinkite, kaip pritvirtintos ir kaip veikia
visos hidraulinés jungtys ir zarnos.

> Pastebétus trukumus tuoj pat pasalinkite ar
jgaliokite tai padaryti!
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Techniniai duomenys

Masinos modelis: Optipack 4 SD 58D 6 SD 8 SD
Darbinis plotis (m) 4,50 5,70 6,40 7,80
Transportinis plotis (m) 2,95 2,95 2,95 2,95
Transportinis aukstis (m) 2,55 3,15 3,45 4,00
ligis (m) 5,15 5,15 5,95 6,65
Svoris nuo (kg) 3.460 4135 4.525 5.500
Vertikalioji apkrova (kg) 300 300 300 300
Padargy primontavimas Prikabinimo kilpos @ 50 mm

giJ\s/os tankintuvo eiliy / elementy skai- 2/39 249 2 /55 2167
~SteelDisc” disky @ (cm) 61 61 61 61
Vaziuoklés padangy dydis 400/60-15.5 | 400/60-15.5 | 400/60-15.5 | 400/60-15.5
Galios poreikis (KW / AG) 30-45/40-60 | 40-55/55-75 | 45-65/60-90 | 60-90/80-120
Dvigubo veikimo valdymo prietaisai 2 2 2 2
I(\gglr()s. hidraulinés sistemos slegis 210 210 210 210
ApSvietimo sistema Serija Serija Serija Serija
Specifikacijy lentelé HORSCH

Specifikacijy lentelé su CE Zenklu yra prie ma-

Sinos rémo.
Duomenys specifikacijy lenteléje:
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Serijos numeris
Leistinas bendrasis svoris —

Vertikalioji apkrova (=VA) ———— 1 |

ASiné apkrova

Masinos modelis
Gamybos metai

HORSCH Maschinen GmbH
Sitzenhof 1, D-92421 Schwandorf
Tel. +49 (0) 9431/ 7143-0

Fax +49 (0) 9431/413 64

VIN — |

2|

3

Type ‘

|
Bavahr [ ] c €

Made in Germany
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Sandara

Aty
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Vaziuoklés ratai

ApSvietimo sistema
Vaziuoklés hidraulinis cilindras
Skleidimo hidraulinis cilindras
Nuleidimo atrama

Vilkimo grgzulas

Dirvos tankintuvas

Brauktuvas

Su ,,Optipack SD“ sunkiuose arba labai sunkiuo-
se dirvoZzemiuose galima pasiekti gily atgalinj
sustiprinimg po gilaus zemes jdirbimo.
,Optipack SD* pasizymi dideliu dirvos tankintuvo
svoriu (600 kg/m darbinio plocio), dideliu darbi-
niu grei€iu (8-15 km/h) bei mazomis techninés
priezitros sgnaudomis.
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ApsSvietimo sistema
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7 poliy kiStukas

Galinis zZibintas desingje
Posukio rodiklio lemputé
Galinio zibinto lemputé
Stabdziy Sviesos lempute
Galinis Zibintas kairéje
Stabdziy Sviesos lemputé
Galinio zibinto lempute
Posukio rodiklio lemputé

WWWWNhNNDND =
wio

WN =

Kistukai ir kabeliy priskirtys

Nr. Pav. Spalva Funkcija

L geltona Posukio rodiklis kairéje

54g - -

balta Mase

R zalia Posukio rodiklis
desinéje

58 R ruda Galinis zibintas deSinéje

raudona Stabdziy Sviesa

58L  juoda Galinis zibintas kaireje

AOON -
w
i

~N O O
[
SN

Eismo jvykiai dél sugedusios apSvietimo sistemos.
Reguliariai tikrinkite apSvietimo sistema.
Tikrinkite jspéjamujy skydeliy Svaruma.
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Hidrauliné jranga

A

Neplanuoti hidrauliniai judesiai (pvz., sukelti ke-
leiviy arba vaiky) gali lemti sunkius nelaimingus
atsitikimus ir suzalojimus!

Apsaugokite arba uzrakinkite traktoriaus valdymo
prietaisus.

Pasalinkite asmenis i$ iSskleidziamy masinos daliy
judéjimo zonos.

Laikykités nuorody dél hidraulinés jrangos
ir resiveriy, pateikiamy skyriuje ,,Sauga
ir nelaimingy atsitikimy prevencija“!

0 bar
®
® |
] 1
@
B —— 0

@ =alllnlX ®

e

Al =

NOoO O~ WN -

Skleidimo valdymo prietaisas su slankigja padeétimi
Uzdarymo Ciaupas

Dvigubas apkrovos iSlaikymo voztuvas

Rutulinis Ciaupas

Skleidimo hidraulinis cilindras

Resiveris

Manometras

8 Vaziuoklés valdymo prietaisas

9 Uzdarymo Ciaupas

10 Dvigubo veikimo uzdarymo voztuvas
11 Vaziuoklés hidraulinis cilindras
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Valdymo nuorodos
masinoje
Hidrauliniy zarny zenklinimas

Simbolis visada yra ant zarnos, kuriai reikalingas
slégis, kad masing nustatyti | transportavimo pa-
détj (pakélimas, suskleidimas ir t. t.).

Masinos pakélimas / nuleidimas

2O

Masinos skleidimas

SO

Lipdukai

ISskleisdami laikykités valdymo eilés tvarkos:

1. Perjunkite uzdarymo cCiaupg skersai linijos

atzvilgiu.

Pakelkite vaziuokle = nuleiskite masina.

ISskleiskite ir perjunkite valdymo prietaisg |

slankigjg padét;.

4. Atidarykite uzdarymo Ciaupg — slégis
nukrinta mazdaug iki 80 bar (4/5 SD) arba
65 bar (6/8 SD).

wn

Suskleisdami laikykités valdymo eilés tvarkos:

1. Perjunkite uzdarymo Ciaupg skersai linijos
atzvilgiu.

2. Suskleiskite masing.

3. Nuleiskite vaziuokle (= pakelkite masing).

Raty verzles / raty varztus pirmakart iS naujo
priverzkite po 50 km arba 10 valandy. Kasdien
i naujo priverzkite — zr. techninés priezitros
apzvalga.

Priverzkite sukimo momentu.
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Dirvos tankintuvas

Darbinéje padétyje masina juda ant ,SteelDisc"
dirvos tankintuvo. Dél masSinos svorio gaunamas
didelis pertankinimas ir smulkiai trupus, lygus
pavirsius.

Esant lipniai Zemei, dirvos tankintuvai gali prisi-
kimsti Zemiy ir taip Zymiai pasunkeéti. Dél to gali
bati perkraunami komponentai. Per transporti-
nius vaziavimus galima sutersti kelius.

~SteelDisc” dirvos tankintuvas

Sunkusis plieniniy ziedy dirvos tankintuvas su
labai geru atgaliniu sustiprinimu ant sunkios,
sausos Zzemes ir su geru pjaunamuoju poveikiu
itin tinka akmeningai zemei.

Nelaimingy atsitikimy pavojus dél perkrauty
dirvos tankintuvy ir sutersty keliy.

Jei renka zemes, dirvos tankintuvus reguliariai
valykite darbo metu.

Dirvos tankintuvus butinai valykite prie$ vazia-
vima keliais!

Techniné prieziara

> Tikrinkite dirvos tankintuvy guoliy priverztuma.

> Tikrinkite dirvos tankintuvy veleny laisvg cen-
truotajj sukimasi.

> Tikrinkite, ar dirvos tankintuvy segmentai
nepatyré susidévejimo, deformacijos ir lGzio.

> Esant reikalui, sureguliuokite arba pakeiskite
brauktuvus.

Brauktuvai
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Valdymas

/A PAVOJUS

Zmonés tarp masinos ir traktoriaus gali bati pri-
spausti ir sunkiai suzaloti arba nuzudyti!
Pasalinkite Zmones i$ srities tarp traktoriaus ir
masinos.

Prikabinimas ir
transportavimo padétis

A

IStrykStantis hidraulinis skystis gali sunkiai su-

zaloti!

Susizalojimo pavojus dél neplanuoty masinos

judesiy.

> Hidraulines linijas prijunkite tik tada, kai hidrau-
linéje jrangoje néra slégio tiek iS5 masinos, tiek
i$ padargo pusés.

> Patyre suzalojimy, nedelsdami kreipkités
| ydytoja.

1. Privaziuokite prie masinos.

2. Prikabinkite masSing prie traktoriaus arba pir-
miau dirbancios masinos, uzfiksuokite mova.

3. Jei yra, prijunkite stabdziy linijas.
4. Prijunkite hidraulines linijas.

5. Prijunkite apSvietimo jranga, patikrinkite vei-
kimg ir Svaruma.

6. Uzstumkite atramine kojg aukstyn, uzfiksuo-
kite kaiSciu ir iki galo pakelkite skriejiku.

7. Suskleiskite masing, zr. skyrelj ,Suskleidimas®.
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Pastatymas

/AL PAVOJUS
Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-
kelti sunkius nelaimingus atsitikimus!
> Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
> Apsaugokite masing raty atsparomis/stove-

jimo stabdziu.
> Pastatydami suskleidimo busenoje, pakelkite
masing ir pastatykite ant vaziuoklés raty!

1. Jei reikia, iSskleiskite masing, zr. skyrelj ,IS-
skleidimas®.

2. Nustumkite atramine kojg zemyn, uzfiksuo-
kite kaiSciu ir nuleiskite skriejiku.
3. Nuleiskite masing ant atraminés kojos.

4. Apsaugokite masing raty atsparomis nuo
riedéjimo.

6. Atjunkite maSina.

7. Atjunkite hidraulines linijas, stabdziy linijas ir
apsvietimo sistema.
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ISskleidimas

Krentancios / nusileidZianc¢ios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

PasSalinkite zmones i$ pavojaus zonos. Laikykités
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

ISskleisdami masing, laikykités eilés tvarkos
ant lipduko. Jos nesilaikant, maSina gali bati
pazeista!

Lipdukas, uzdarymo ¢Ciaupas ir manometras (Soniniy sgvary
slégis)

4 Optipack 6-8 00 Ausklappen / Fold out / Deplier A
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1. Perjunkite uzdarymo Ciaupg skersai linijos
atzvilgiu.

Nuleiskite masing ant dirvos tankintuvy.

20O ) . . . C
Iki galo jtraukite vaziuoklés cilindrus.
3. ~0 Iki galo iSskleiskite Sonines sgvaras.

Perjunkite valdymo prietaisg j slan-
kigjg padet;.

4. Perjunkite uzdarymo Ciaupg iSilgai linijos
atzvilgiu.

5. Uzfiksuokite Sonines sgvaras kaisciais, uz-

fiksuokite kais€ius smeigémis:

Perjungiant uzdarymo cCiaupa, slégis atvercia-
muosiuose cilindruose nusileidzia mazdaug iki
80 bar (4/5 SD) arba 65 bar (6/8 SD).

Siuo slégiu yra apkraunamos $oninés sgvaros,
ir taip yra uztikrinamas vienodas svorio paskirs-
tymas per visg darbinj plot;.

> Uzdarymo Ciaupu apsaugokite vaziuoklés
valdymo hidrauling jrangg nuo neplanuoto
aktyvinimo.
PrieSingu atveju, nuleidziant vaziuokle is-
skleidimo busenoje, buty pazeisti vaziuoklés
ratai.

@ Nekelkite masinos iSskleidimo busenoje.
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Suskleidimas

Krentancios / nusileidZianc¢ios masinos dalys gali
sukelti sunkius suspaudimus ir t. t.!

PasSalinkite zmones i$ pavojaus zonos. Laikykités
nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

Suskleisdami masing, laikykités eilés tvarkos
ant lipduko. Jos nesilaikant, maSina gali bati
pazeista!

4 Einklappen / Fold in / Replier )
i N\l ? —I:I
L 2 3 )

1. Perjunkite uzdarymo Ciaupg skersai linijos
atzvilgiu.

& © | Suskleiskite masing.

Iki galo pakelkite maSing (nuleiskite

KNG
vaziuokle).

Naudojimas laukuose

> Perjunkite valdymo prietaisus j slankigjg padét.

> Atidarykite uzdarymo Ciaupa (= perjunkite iSilgai
linijos atzvilgiu).

> Laikykités 8-15 km/h vaziavimo greicio.

/A\ATSARGIAI
Masiny pazeidimai dél susidirimo.
Masing uzsukite (pvz., galulaukése) daugiau-
sia 90° pries jg primontuotos masinos atzvilgiu
(»Tiger).
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Virsutinés kreipiamosios
svirties nustatymas

Masinos pokrypj reikia nustatyti per pirmajj
naudojimg ir kei€iantis prikabinimo aukSc¢iams.

VirSutinés kreipiamosios svirties nustatymas

> |Sskleiskite masing, zr. skyrel] ,ISskleidimas®.

> Sukite virSutine kreipiamajg svirtj tol, kol prie-
kinis ir galinis dirvos tankintuvo volas vienodai
atsirems (vizualiai patikrinkite).
Sioje padétyje virSutiné kreipiamoji svirtis
néra jtempta, ir galima lengvai sukti suklj.

Abu dirvos tankintuvy volai turi suktis vienodai

lygiai.

Ypac esant lengvam dirvoZzemiui yra galimybé,

kad galinis volas sustos / nebesisuks.

> Siuo atveju nustatykite priekinj volg Siek tiek
auksciau.
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Papildoma jranga

Stabdziy sistema

Masina galima jrengti pneumatine arba hidrau-
line stabdziy sistemg. Saugiam pastatymui yra
sumontuotas stovéjimo stabdys.

/AL PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-
kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba
pervaziavimo.

Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Pries atleisdami stabdj, apsaugokite masing raty
atsparomis nuo riedéjimo.

Pneumatinis stabdys
Pneumatinis stabdys yra dvilaidis vienkonturis
stabdys su slégio reguliatoriumi.

DIONENPIO

Stabdzio schema

Geltona sujungimo galvute ,Stabdys*
Raudona sujungimo galvuté ,Resiveris*
Vamzdyny filtrai

Priekabos stabdziy voztuvas

Oro bakelis

Nusausinimo voztuvas

Stabdziy cilindrai

A~ N N~~~ —~
~N O O W N
—_—— T D = =

Prijungimas
1. Pirmiausia prijunkite sujungimo galvute
~otabdys” (geltong).

2. Po to prijunkite sujungimo galvute ,Resive-
ris“ (raudong).

3. Atleiskite stovéjimo stabdi.

Atkabinimas

1. |junkite stovéjimo stabd;.

2. Pirmiausia nuimkite sujungimo galvute
.Resiveris“ (raudong).

3. Poto nuimkite sujungimo galvute ,Stabdys*
(geltong).

Techniné prieziara

> Dirbdami oro bakelj nusausinkite kasdien.

Resiveris su nusausinimo voztuvu

> Vamzdyny filtrus valykite pagal poreikj, bet
ne reciau kaip kartg per metus.

> Esant reikalui, sureguliuokite stabd;:
Stabdymo padétyje stabdzZio svirtis turéty
sudaryti 90° kampa Sakutés atzvilgiu.
Atleistoje padétyje stabdzio svirtis turéty pri-
glusti priekyje prie Sakutés, o ratus turi bati
galima laisvai sukti.

> Dél voztuvy veikimo patikimumo reikty j su-
slégtg org jmaisyti antifrizo. Laikykités trakto-
riaus eksploatacijos instrukcijos!

> Siekiant iSvengti drégmés sukeliamy pa-
zeidimy, sujungimo galvutes reikty uzdaryti
aklidangdiais arba plastikiniu maiseliu.

> Atleiskite stabdj. PrieSingu atveju stabdziy
trinkelés gali prisiklijuoti prie blgno ir apsun-
kinti paleidimg i$ naujo.
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Hidraulinis stabdys

Hidrauliné linija valdo stabdymo jégq j stabdziy
cilindrus.

Stabdzio jéjimo slégis privalo nevirsyti 130 bar.

Prikabinimas

1. Prikabindami stabdZio hidrauling linijg su-
junkite su stabdziy linija traktoriuje.

2. Tinkamoje vietoje traktoriuje pritvirtinkite
atskiriamojo saugiklio atskiriamajj lyna.

Lynas gali uzsikabinti uz kity masinos daliy ir
posukiuose sukelti visiSkg stabdyma.

Eismo jvykiy pavojus!

Lyng pritvirtinkite taip, kad jis negaléty uzsika-
binti uz jokios vietos.

3. Atleiskite stovéjimo stabdj. Lynai turi buti
laisvi, o ratus turi bati galima laisvai sukti.

&
OF
?

D
@ ?
D IS

5o
®

Hidraulinis stabdys

(1)  Stabdzio hidrauliné mova

(2)  Atleidimo siurblio rankenelé

(3a) Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis A
(3b)  Atskiriamojo stabdziy voztuvo padétis B
(4)  Spyruoklinis kiStukas (avarinis valdymas)
(5) Resiveris

(6) Raty stabdziy cilindrai
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Eismo jvykiy pavojus dél stabdziy gedimo!

Per paleidimg arba po ilgos prastovos: Prie$
kelionés pradzig pripildykite avarinio stabdymo
resiverj.

Tuo tikslu traktoriuje iki galo nuspauskite stab-
dziy pedala.

Per kiekvieng stabdziy aktyvinimg, esant reika-
lui, j resiverj tiekiamas sléegis.

Atkabinimas

Pastatykite masSing.

ljunkite stovéjimo stabdi.

Po ratais padékite raty atsparas.
Atleiskite stabdziy linija.

Nuo traktoriaus pasalinkite atskiriamajj lyna.
Atkabinkite masina.

ok wh~

Atskiriamasis stabdys dél atkabinimo néra akty-
vinamas. Avarinis stabdys inicijuojamas tik tada,
kai spyruoklinis kiStukas pasukamas pirmyn.

Atskiriamojo stabdziy voztuvo veikimas

Voztuvas turi dvi padétis (A) ir (B), taip pat zr.
~Prikabinimas®:

Atskiriamasis stabdziy voztuvas

(1)  Atleidimo siurblio rankenélé
(A)  Darbiné padétis
(B)  Avarinis stabdymas

Atleidimo siurblys
Avarinj stabdyma atskiriamuoju voztuvu galima
vél atleisti ir be traktoriaus.

> Spyruoklinj kistukg vél pasukite | darbine
padétj ir aktyvinkite atleidimo siurblj tol, kol
stabdys vél bus laisvas.
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Techniné priezilra
> Patikrinkite, ar nepazeisti stabdziy pavaros
vamzdziai ir stabdziy zarnos.

> Patikrinkite, ar nesusidévéjo stabdziy trinkelés
antdeklai.

Stovéjimo stabdys

/\ PAVOJUS

Nekontroliuojamas masinos riedéjimas gali su-
kelti sunkius suzalojimus dél suspaudimo arba
pervaziavimo.

Masing statykite tik ant lygaus tvirto pagrindo.
Prie$ atleisdami stabdj, apsaugokite masing raty
atsparomis nuo riedéjimo.

Stovejimo stabdys su skriejiku

> Prie§ pastatydami masing, visada jjunkite
stovéjimo stabdj ir apsaugokite masing nuo
riedéjimo.

> Pries ilgesnj pastatymg arba sezono pabaigo-
je atleiskite stovéjimo stabdj. PrieSingu atveju
stabdziy trinkelés gali prisiklijuoti prie bugno
ir apsunkinti paleidimg i$ naujo.

> Prie$ transportinius vaziavimus visada atleis-
kite stovejimo stabdj. Lynai turi bati laisvi, o
ratus turi bati galima laisvai sukti.

Techniné priezitra

> Prikabindami masing, patikrinkite stovéjimo
stabdzio veikima.

> Esant reikalui, sureguliuokite lyng arba stab-
dziy trinkeles.
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Technine prieziura

Laikykités saugos nurodymy techninés
priezitros darby metu.

Jisy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-
maliam pajégumui, ekonomiskumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Pries tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir JuUsy pardavéjo, kad buty jsitikinta, jog Jus
gausite optimalios biklés maSing. Kad bty
uztikrinamas ilgalaikis darbas be ftrikCiy, labai
svarbu, kad techninés priezilros darbai bity
atliekami rekomenduojamais terminais.

Valymas

Kad islaikytuméte parengties darbui bikle bei
galétuméte pasiekti optimaly pajéguma, regu-
liariai atlikite valymo bei prieziuros darbus.

ﬂg Hidraulinio cilindro ir guoliy nevalykite
auksto slégio valymo jranga arba tie-
siogine vandens srove. Tarpikliai ir
guoliai néra nelaidis vandeniui esant
aukstam slégiui.

Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins darbo parengtj ir sumazins remonto
iSlaidas bei prastovas.

Higiena

Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi
sveikatai.

Taciau reikéty vengti kontakto su oda ir nejkveépti

gary.
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Techninés priezilros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

Jiems jtakos daro jvairios eksploatavimo sgly-
gos, darganos poveikis, darbiniai greiciai ir dir-
vos salygos bei techninés priezitros intervalai,
taciau taip pat kartkartémis iki kitos techninés
priezitros atlikimo butina atkreipti démesj j nau-
dojamy tepimo ir prieziuros priemoniy kokybe.

Todél nurodyti techninés priezituros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Atsizvelgiant | nukrypimus nuo jprasty darbo sg-
lygy turi bati pakoreguojami techninés prieziuros
darby intervalai.

Reguliariai atliekami techninés priezitros darbai

mose masinose sumazeéja prastovy rizika, jos taip
pat leidZia uzsitikrinti ekonomiskg masinos darba.

Konservavimas
Kai masina bus iSjungta ilgg laika:

> Jei jmanoma, pastatykite masing po stogu.

> Apsaugokite masing nuo rudijimo. Apipurski-
mui naudokite tik lengvai biologiSkai yrancig
alyva, pvz., rapsy alyva.

> Hidrauliniy cilindry stimokliy kotus apsaugo-
kite nuo korozijos.

Plastikiniy ir guminiy daliy neapipurks-
kite alyva arba antikorozine priemone.
Dalys gali sutrtkinéti ir lazti.
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Techninés prieziiros apzvalga

Optipack SD4/5/6/8

po pirmyjy eksploatacijos | Darbo nuorodos Intervalas

valandy

Visos srieginés ir kistukinés jungtys | Patikrinkite priverztumg ir i$ naujo priverzkite sriegines
jungtis

Dirvos tankintuvy volai Patikrinkite dirvos tankintuvy disky pirminj jtempj (Zr. nuoroda)

prieS sezono pradzig

Varztai prie virSutinés Patikrinkite priverztuma (priverzimo momentas 650 Nm)

kreipiamosios svirties

darbo metu

Tepimo taskai Atraminé koja (1) 100 val.

(tepalas: DIN 51825 KP/2K-40) Dirvos tankintuvy veleny guoliai (12 esant 4-6 SD, 20 kasdien
esant 8 SD)
Vilkimo grazulo kaistis (2) 50 val.
Stovéjimo stabdys (pasirinktis) (1) 100 val.
Vaziuokles lankstas (4) 50 val.
Vaziuoklés rato stebulé (2) 100 val.
Skleidimo lankstas (4) 50 val.
VirSutiné kreipiamoji svirtis (2) 50 val.

Dirvos tankintuvy volai

Patikrinkite eigos laisvuma, bukle ir pritvirtinimag

prie$ naudojimg

Patikrinkite dirvos tankintuvy disky pirminj jtempj (zr. nuoroda)

50 val.

Brauktuvai

Sureguliuokite, esant reikalui, pakeiskite

prie$ naudojimg

Hidr. sistema ir komponentai

Patikrinkite sandarumg, suspaudimo ir trynimosi vietas,
bukle ir veikimg

prie$ naudojimg

Padangos

Patikrinkite bukle, pritvirtinimg ir oro slegj (3,4) bar

prie$ naudojimg

Kreipiamosios aSies galy guoliai

120 val. arba
po 6 ménesiy

Patikrinkite laisvuma, jei reikia, sureguliuokite (leidziama
atlikti tik specializuotoms dirbtuvéms), jei reikia, sutepkite

ApSvietimo sistema ir saugos jtaisai

Patikrinkite bukle ir veikimg prie$ naudojimg

|spéjamieji ir saugos lipdukai

Patikrinkite buvimg ir jskaitomumag prieS naudojimg

PO sezono

Visa masina

Atlikite priezitros ir valymo darbus

Padenkite alyva (uzdenkite guminius elementus) ir
geriausia pastatykite po stogu

Hidraulinés Zarnos

» Reguliariai tikrinkite, ar hidraulinés zarnos neturi pazeidimy (trakiy, trynimosi
viety ir t. t.).

> Nedelsdami pakeiskite pazeistas zarny linijas.

» Hidraulines zarnas keiskite po 6 mety. Tuo tikslu atsizvelkite | gamybos datg
ant zarnos linijos (metai/ménuo) ir ant zarnos (ketvirtis/metai):

Zarna

Zarnos linija
» Priklausomai nuo naudojimo salygy (pvz., atmosferos reiSkiniy poveikio) arba
esant didesnei apkrovai, visgi gali prireikti keisti anksciau.

» Ne reciau kaip kartg per metus hidrauline sistemg paveskite patikrinti kom-
petentingam asmeniui.

» Be to, laikykites konkrecios Salies nurodymy ir reikalavimy.
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Tepimo taskai

Tepimo taskai su priedéliu ,2x“ yra abiejose masinos pusése.

&

Vilkimo grazulo kaistis (2x)

Stovejimo stabdys %
Vaziuoklés lankstas
X
) Vaziuoklés rato stebulé
™
S Y i . == % M

Skleidimo lankstas (2x)

Dirvos tankintuvy veleny
guoliai

2 viename dirvos
tankintuvy segmente

5

Virdutiné kreipiamoji svirtis

Atraminé koja
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Nuoroda dél dirvos tankintuvy voly

Dirvos tankintuvy volai yra sumontuoti su pirmi-
niu jtempiu. Kartu diskai yra apie 2 mm jlenkti
j vidy.

Diskams jsidirbant ir dévintis, ypa¢ naujose
masinose, diskai praranda pirminj jtempj. Dél
to padidéja dévejimasis, ir diskus reikty keisti
anksciau.

Todél reguliariai tikrinkite diskus. Tuo tikslu
pridékite matavimo bégelj ar pan. prie disky ir
patikrinkite.

Vos tik diskai lygiai priglus prie bégelio, juos vél
nustatykite pirminiam jtempiui iki 2 mm.

Prie$ priverzdami i$ naujo, atsukite prie réemo
esantj guolio kronsteing, kad Sis nejsitempty ir
nesukelty guolio pazeidimy.

1 Atsukite guolio kronsteing
2 Pirminis jtempis 0-2 mm

Remonto nuorodos

Dviejy disky dirvos tankintuvas

Diskai ant veleno yra sumontuoti su pirminiu
jtempiu.

Nelaimingy atsitikimy pavojus per remonto dar-
bus ties dirvos tankintuvu!

Dirvos tankintuvus leidziama atidaryti tik apmoky-
tiems ir instruktuotiems specialistams. Naudokite
suverzimo jrankj.
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Dirvos tankintuvo volas su galine verzle

> Primontuokite masing prie traktoriaus arba
pakelkite kranu.

> Dél saugumo pastatykite tinkamas nuleidimo
atramas ir ant jy nuleiskite masing.

> ISmontuokite dirvos tankintuvo vola.
> [montuokite suverzimo jrankj ir priverzkite.

> Atsukite kartnine verzle prie dirvos tankintuvo
veleno.

> Atleiskite suverzimo jrankj.

> Per dirvos tankintuvo veleng numaukite dirvos
tankintuvo diskus, guolius ir tarpinius ziedus.

> Pakeite sugedusias dalis, vél pridékite ir
priverzkite suverzimo jrankj. Priverzimo mo-
mentas 3000 Nm.

> Uzsukite ir priverzkite verzle tiek, kad dirvos
tankintuvo diskai baty iSgaubti mazdaug iki
2 mm j vidy.

> Uzfiksuokite karunine verzle.

> Vél sumontuokite dirvos tankintuvo vola.
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Priverzimo momentai
Sukimo momentai yra tik orientacinio pobudzio ir galioja bendrai.
Pirmenybe turi konkretis duomenys, pateikiami atitinkamose vietose eksploatacijos ins-

trukcijoje.

ﬂ%’ Varzty ir verzliy negalima tepti tepimo priemonémis, kadangi jos keicia trinties koeficienta.

Metriniai varztai

Priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm
Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé Raty verzlés
2 mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3,2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 5,5 6,8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575 300
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090 510
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Coliniai varztai

Priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Varzty Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra 2ymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 Zymos ant galvutés
Colis mm Stambus Smylkus Stambus Smylkus Stambus Smylkus
srieg. srieg. srieg. srieg. srieg. srieg.
1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 24,4 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7/16 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 149,1 169,5 216,0 2440
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
718 22,2 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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HORSCH Maschinen GmbH

Sitzenhof 1 - DE-92421 Schwandorf

Tel.: +49 9431 7143-0 - Fax: +49 9431 41364 Visi duomenys ir paveiksléliai yra panasis ir neturi bati identiski.
E-Mail: info@horsch.com - Internet: www.horsch.com Gamintojas pasilieka teise j konstrukcinius pakeitimus.
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